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GAZETA DEL GOBIERNO

DEL SABADO 13 DE ENERO DE 1810.

NOTICIAS EXTRANGERAS, -
(Divorcio de Bonaparie).— Extracte de papeles franceses.

Bonaparte & quien nunca ha parecido ruin ni baxo medio alguno de
guunios pudieran contribuir & su engrandecimiento , casé hace 15 afios con
Mad. Beauharnois, manceba de Barrds , porque la amistad de este miem-
bro del divectorio le proporcionaba sus ascensos militares y el mando en
xefe de los exércitos. Quando por la felicidad de sus atentados , y por la
vil sumision del pucblo frances llegd 4 cefiirse la corona imperial 5 su mu-
ger fué tambien emperatriz , y recibié de sus conciudadanos la adoracion y
ios homenages de la esciavitud. La que en su conducta privada no habia
sido muger recomendable , al lado del tigre con quien la unié la suerte, se
atrajo cizrto interes y carifio de los pueblos ; porque siendo sensible , huma-
n3 y compasiva , se supo que nunca aprobaba , ymas de una vez contrade-
cia , los sucesivos planes dz sangre y de perfidias en cuya execucion cifra-
bs su marido las satisfacciones de su ambicion insaciable. Era tambien voz
piblica que Bonaparte , tan perverso hombre piblico, como mal esposo, tam
insensible 4 las voces de la humanidad , como extrafio enmteramente & los
afectos del cerazon , la trataba con la mayor aspereza, siendo tan furiose
3 duro en la sociedad deméstica , como omiroso y sanguinarie en sus ac~
tos pubiicos. En estas circunstancias , 1y sor causas que hoy ignora-
mos (pero en las quales habrd entrado sin duda la pueril vanidad de enla-
zar-con alguna de las antiguas dinastias de Europa) ha querido manifes-
tar divorcidndose , que es tan inconsecuente , y que respsta tan poco sus com-
promesimientos particulares , por mas blen cimentados que parezcan , como
las amistades y alianzas de ios gabinates. Despues de haber aprisionade
pérfidamente , y con el osculo de fraternidad & “nuestro desgraciado mo-
narca Fernando , y arrancado irreligioso y cruel al anciano Pio VII del
sene de su iglesia , encerrdndolo en Avifion, ahora separa de su lado con
ignominia , y reduce 4 una clq_sg Qu{rpiléante & aquella srisma muger , que
tanto contribuyd 4 su fortuna , giie Fa sido su companera por tamtos aRos,
y & cuyos hijos habia él mismo constituido en clase dz reyes y principes.
Miéntras vemos el resultado de este incidente, que podrd tener consecuzncias
quizd no muy agradabies al mismo Napoleon , presentamos al piiblico para
satisfacer su curiosidad el extracio de la parte teatral de un succso sam
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exrraligmzale ﬁ"'b arede , tomd moniter de 17 dz iz Su
lectzva acabsid de G arifester ol meni h..\ts Gue extizriza de chatiniionts

5§ dz gioiéra lisonja had bz gede 505 asvinves despreciubles, que sz suponen

consnrvadotes de ura cOnstltuu o1y como, quardd ha fe‘rflmo & sen-
timientd de su dtgmdad ¥ de sus d-.echo; s CONSOZra uf pueblo con incieni
53 y acciones de gracias todos los crfinenes y todas Tas locar as dz la tirania.
Acordémonos qua el caballo del incestucio y ex»rmagante Caligula fu: ele-
vado en Roma 4 la dzg.udad de consul 5 gue & Neron se hicieron fzlizita-
ciones por haber asesinado d su madre 5 y que coi aPo,ogzas 5 ﬁe;.ss y $G-
erificios se quisieron calmar los reinordinientos de aguel, Parr icida. Teme-
7595, xemplo , espanoles. Vale was no cxistir que reducivie 4 tal est: :.!o de
cugradacion VETGONZOSG. . Ruramos mis veces dntes que vivir sin v
ta v sdbia constitucion,, 6 con rizs wgo de sov ol jugete d2 los tivasos, 6 de
s Lw_?otas. Los esciavos em todo se confucen como bestias 1 asé 165 io en
@12 ia historia. de todos los sigios : nosotros peleamos para ser hombyes

ng-relus-

Acta exte ndzda, el 15de dictembyre por el principe archi~canciller
e deld inperio.

“El afic de.

Cant as
3 » ngs JuanJzcol a.ceres,pnncxl_e arc’n can-
el imperio , ququeu a , exerciendo las funciones que

-

at b.u:.d,gspcr €Lt 1I~art X1V del estatuto de ia fami-
1 izl , y en virtud delas Grdenszs que nes han sido dirigi-
das, por S: M, el eﬂpezador ¥ yoy en su carta cerrada con fccda
de e&te dia,,. cu}o tznor.es el siguienie -~
rimo tmic:.wuestra intencion es que hoy 15 de dict iembre 4
las 9 delz noche os halieis en neest:o gabinete grandedel pzla-
cio de Jas Tullerias, acompaiizdc del secretario del estado civil
de nuestra fam_xxalmefiai para recibir alii de nuestra parte y ce
la de Ia emperatriz nuestrs’ amada esposa upa ¢ omunicacion de
grande importancia. A: este efecto ‘Lubemes mandzado gue la pr
sente carta cerrada os sea Ciizidz, Con esto roganics & Dios gyue
os tenga , prifno wio , €n_su saxta y cigna guarda Paris 15 de di-
ciembre de*1899.” Y en el sobre s¢ Lalia & nuestro primo el prin-
; _hz%amdler dugiiz d¢ Par md. N T

" 4Nos, habléndor\cs dmgldo 2 la sala del trono del palacio de
las Tullerias , en com‘(pa"gla ‘de Miguel Luis Estéban Begnaud de
S5 Juan'de” ‘Angely ,"co de del imperio, ministro de estado_y se-
crefario del estado de fa’ famili lia ug\pﬂnar 3} guarto de hora fui-
mo introdtcidos ‘en 3f5 aumeie granée del em

mperader, donde én-
cefitramos ¥ § M. ef’ émperador y rey con S. M. la emperztriz,

os de Sb M.QI los reyes, c.e e lenda, VVestfalia y
e, S A I e! prmcLPe \;re;, e las rx.jn as de Espeiia,

1
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(la muger &z J25&) de Holanda , de T v“ua..‘a. y de Napoles, de
Madama y de 8. A. L la princesa Paulina.

“3. ML el e‘n:erador y rey se digné dirigirnos la palabra en
estos términcs.”

“Prime mio, principe archi- canciller: con fecha de hoy os he
dirigido un= carta cerrada, ordenéndoos que os hallaseis en mi ga-
bmeue para cemuairar sla resciicion yue yo y la emperatriz,, mi

muy Cara esposa , hab\.fl"ﬂ “tomado. He tenido mucho gusto en
que los reves, reynas y princesas , mis hermanos y hermanas, mis
cofiados y cufiadas, mi nuerz ¥ mi yeino , que por adopcion es
miivijo , como aindien rul madre , estuviesen presentes 4 lo que yo
ueria comunicaros, — La politica de mi monarquia, el interes y
la necesidad de mis pusblosy que constantemente han dirigido te-
das mis accienes, quieren que despues de mi, dexe 2 hijos here-
defos de mi amor por mis pueblos el trono, en que la Providen-
cia mz ha colocado. Sin embargo , hace muchoes afios , he perdido
s esperanza de tener hijos de mi matwrimonio con mi muy amada
espousa la emperatriz Josefina ; esto es lo que me impulsa 4 sacrie
fizar los senfimientos mas dulces de mi corazon , 4 no escuchar mas

ne el oleq del estado,y & querer la disolucion de nuestro matri=
monic. — En la edad de 40 afios, bien puedo concebir la esperan=
~de vivir lo bastante para educar segun mz espiritu y mi pensa-
“!9 los bi lJGS que la Providencia quiera darme. Dios sabe quan-
tq ha costado 4 mi corazon tal resolucmn pero ningun sacrificio
es superior 4 mi valor, guando tengo por cierto que es itil al bien
de la Francia.— Me es preciso afiadir que 1éxos de haber tenide
jamas de que quejarme, he tenido por el contrario que lisonjear-
me del afecto y de la ternura de mi muy amada esposa : ha hecho
felices 15 afios de mi vida. La memoria de ello permanecera sieme
pre grabada en mi corazon. Fué coronada por mis manos : asf
guiero e conserve la clase y titelo de emperatriz , y sobre todo
que no dude jamas de mis sent1m1ent.os » teniéndome siempre por
su me_]cr y mmas care amigo.”

«Hahiendo acabsdo de hablar S. M. el emperador yrey, S. M.
la emperatriz reyna tomd la palabra en estos términos.”

“ Con el permiso de nuestro augusto y amado esposo debo de<
clarar, que no conservando ninguna esperanza de tener hijos que
puedan szusfacer las necesidades de su politica y el interes de la
Francia , me complazco en darle la mas grande prueba. de afecto
y sacr.ficio que jamas se ha dado sobre la tierra. Todo lo que ten-
go lo debo a sus bondades: su mano es ia que me ha coronado;
y colocada en la subiimidad del trono, yo no he recibido mas que
testimonios de afecto y de amor del pueblo frances. — Me parece
agradezco estos sentimientos consintiendo en la disclucion de unm

..Q
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trimonio, que en adelante es obstaculo al bien de Ja Francia, v cue
la priva de la dicha de ser algun dia gobernada por los descensien-
tes del hombre grande , que tan evidentcmente ha producido ia
Providencia para a borrar los males de una terrible revolucion , ¥
restablecer el altar, el trono y el 6rden social. Pero la disolucion
de mi matrimonio no alterari en nada los sentimientos de mi cora-
zon: el emperzdor tendrd siempre en mi su mejor amiga. wI“,
censta quante ha comprimido su corazon este acto dictado por ia
politica y por tan grandes interases ; pero uno ) ¥ otro tenemos gls-
ria en hacer un sacrificio al bien de la patria.”

¢ Despues de lo qual 8S. M. II. y RR. habiéndonos pedido
un acta de sus declaraciones respectivas, asi como del corsen-
timiento mituo que ellas contienen , y que SS. MM. dan 41a di-
solacion de su matrimonio’, como tambien del poder que S5.31M.
nos conficren de segyir pov donde quiera que sea neceﬁano y
ante quien pertenezca el efecto de su voluntad, nos el pri: vupn
arch1~canc1ller del imperio , defiriendo 4 las ordenes y requlszc;o-
nes de 88, MM. habamos dado la susndicha zcta, v exteniido
en conzecuencia el presente prozeso verbal , para servir y valer
como es de derecho, en el qual proceso verbal €3, MM. hin
puesto su firma , y gue dagpues de firnado por los reyes,. v
nas, princesas y princige preseates lo ha sido tambign por n
y refrendado por el secretar'zo del estado de la familia imps
que lo ba escrito de su mano.

“Hecho en el palacio de las Tullerfas el dia , hora y afio

v
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Sidl,

antedichos. Firmado — Napolesn. — Josefina. — Madama. —
Luis. — Gerénimo Napoleon. — Joaquin Napoleon. — Eugenio
Napoleon. — Julia. — Hortensia. — Catarina. — Paulina. — Ca-
-rolina. — Cambaceres , principe archi-canciiler.— El conde Reg-
naud de S. Juan de Angely.”

El dia 16, para leer este proceso verbal , y para extender

el senado-consilto , retativo al divorcio del emperado‘ , se juatd
el ‘senado baxo la presidenciza-de Cambzceres , y asistiendo ios
reyes de VVestfalia y Nipoles, y por primera vez el principe vi-
rey , que prest6 por consiguiente el juramento acostumbrado ce
.obediencia 4 las constituciones., y de fidelidad al emperadsr, Ha-
biendo dicho cor este motivo una corta arenga el presidente , ie
dixo entre otras cosas: “ el senado experimenta una gran satis-
faccicn de veros en su’‘seno concurrir 2 la deliberacion importan-
te que va 4 tomar. Vos os mostrais verdaderamente el hijo adop-
tivo dci kéroe que nos gobierna, baciendo como éi caliar las afec-
ciones privadas delante de!interes de los pueblos, — Vuestros pri-
meros p2:0¢ en este recinto, ‘nO podlan ser sefialados mas digna-

meirte gt BOT est2 grande testisonio de patriotismo, de sacrifi-
cio v e fideiidad”
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Habiendo entrado despues los oradores del consejo de estzado,
eonde Regnaud de S. Juan de Angely, y Dsfermon, el principe
archi-canciiler tom4 la palabra en estos términos.

« Sefiores : el proyectc que va 4 someterse en esta sesion 4 la
deliberacion del senzdo , comiene una disposicion que abraza
nuestros mas carcs intereses. — Es dictada por aquella voz impe-
riosa que adviertze 4 los soberanos y 4 los puebios , que para ase-
gurar la salud de los estados es necesario escuchar los consejos
de una sabia prevision, recordar sin cesar lo pasado, eximinar
lo presente , y llevar sus miras 4 lo por venir. — En vista de es-
tas altas consideracicnes , en esta circunstancia por siempre me-
morable, S. M. el emperador he hecho desaparecer todas las con-
sideraciones personales , y redocido al silencic todas sus inclina-
ciones privadas. — La noble y tisrna adhesien de 8. M. la empe-
ratriz es un testimonio_gloriceo de su afecto desinteresado por €l
emperador , y le asegura derechos eternos-al reconocimiento de
la nacion.” )

El conde Regnaud de S. Juan de Angely tomd en seguida la
palabra , y sometié a la asamblea un proyecto de senado-consul-
to, que contenia la disclucion del matrimonio contraido entre el
emperador Napeleon y la emperatriz Josefina.

E} orador desenvolvié de la marera que sigue los motivos de

este proyecto. — * Sefior...... Senadores: el acto solemne referi-
do por.entero en el senado-consulto que acabais de escuchar,
contiene por sf solo todos los motivos de él..— ; Qué podriamos

nosotros aiiadir? ; Qué palabras podriamos dirigir al senado fran-
ces, que no fuesen muy inferieres & las tiernas palabras recogi-
das de la boca de los dos augustos esposos , cuyas generoszs reso=
luciones va 4 consagrar vuestra deliberacion ? — Sus cerazones
se han puesto de acuerdo para hacer al mas grande de los intere-
ses el mas noble de los sacrificios. Ellos se han puesto de acuer-
do, 4 fin de que hablasen ia politica y el sentimierto el lengua-
ge mas verdadero, el mas persuasivo, el mas 4 propbsito para
convencer y para mover. — Como soberanos y como esposos el
emperador y la emperatriz lo han hecho todo, lo han dicho to-
do. — No nos resta mas que amarlos , bendecirlos , admirarlos. —
Toca en adelante al pueblo frances pronunciar su opinion. Sa
memcria es fiel como su corazon. El reuniri en su pensamiento
reconocido las esperanzas de lo-futuro , yla memoria de lo pasa-
do; y ningun monarca habrh recogido mas pruebas de respeto,
admiracion , gratitud y amor que Napoleon, inmolando la mas
santa de sus afecciones 4 la necesidad de sus vasallos; y que Jo-
sefina, inmolando su ternura por el mejor de los esposos , por su
rendimiento al mejor de los reyes , por su adhesion al mejor de
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los pueblos. — Aceptad , sefiores, en nembre de la Francia en-
ternecida, a los ojos de la Europa admirada este sacrificio , e/ ma-
Yor que se ha hecho sohre la tierra; y llenos de la profunda emo-
cion que experimentais, apresuraos a llevar 4 los pies del trono en
los tributos de vuestros sentimientos, los sentimientcs de todos
los fianceses, precio tnico digno del valor de nuestros sobera-
Bos , y el tnico consuelo digno de sus ¢orazones.”

Habiendo el principe virey tomado despues la palabra ,se ex-
plicé de la manera siguiente. — ¢ Principe....... Senadores : Aca-
bais de escuchar la lectura del proyecto del senado- consulio , so-
metido 2 vuestra deiiberacion. Yo creo deber en esta circunstan-
cia manifestar los sentimientos de que mi familia esta animada.—
Mi madre , mi hermana y yo lo debemos todo al emperador,
quien ha sido para nosotros un verdadero padre; asi que halia-
ra en nosctros en todo tiempo hijos rendides y vasallos sumisos.—
Importa 2 la felicidad de la Francia queel fundador de esta quar-
ta dinastia envegezca rodeado de una descendencia directa, que
4 todos nos sirva de garantia, y sea prenda de la gioria de la
patria. — Quando mi madre fué coronada 4 ia faz de toda ia na-
cion por ias manos de su augusto esposo , cun'raxo la obligacion
de sacrificar todas sus inclinaciones & los intereses de la Francia;
y este deber, el primero de todos , lo ha illenado con valor, no-
bleza y digaidad. 3u alma se ha enternecido frecuentemente al
ver padecer penosos combates el corazon de un hombre acos-
tumbrado 4 dominar la fortuna (1), y & marchar siempre con pa-
so firme al cumplimiento de sus grandes designios. Las ligrimas
que esta resolucion ha costado al emperador son suficientes para
la gloria de mi madre. En la situacion en que va & hallarse, no

.se desentendera por sus votos ni por sus sentimientos ds las nue-
vas prosperidades que nos esperan ; y con una satisfaccion mez-
clada de orgullo verd todas las felicidades que sus sacrificios ha-
bran producido para su patria y para su emperador.”’

Pronunciado este discurso se nombr6é para eximinar el pro-
yecto del senado-consulto una comision de 9 micmbros, que se
retiraron para deliberar. Los senadores comisionados fueron : Gar-
rier, La Cepede , Semonville , Beurnonviile, Chaptal , Laplace,
mariscal duque de Dartzick, mariscal Serurier y Monge (2). La
sesion se suspendid, y nu volvié 4 continuarse hasta que La-Ce-
pede , uno de los comisionados, vuelto 4 la asamblea, presento el

(1) ;2ué comba es tan tiernos los del corazon de Napoleon ! ;2ué
légrimas tan dulces habrd derramado esta alma humana y sensible !

(2) ;jCémo envilecen con esta condu. ta servil.y bara su nombre y
memoria tantos hombres ilustres en la carrera de las ciencias !
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informe siguiente. — ¢ Sefior...... Senadores — Habeis remitico &
vuestra comision especial el provecto de senado-consulto , que se
os ba presentado por los-oradores del consejo de estado. Ha-
beis escuchado , senadores, la lectura de esta acta memorable
unida al proyecto de senado-consulto , y que la historia transmiti--
12 4 la posteridad como un monumento de los mas tiernos afectos,
de los mas generosos sentimientos, y de sacrificio el mas absolu-
to al primer interes de una morarquia hereditaria. Estas palabras
memorables, pronunciadas por el mas grande de los soberanos,
y por su augusta y muy amada esposa , resonaran large tiempo
en todos los corazones franceses. Hoy mas que nunca ha proba-
do el emperador que él no quiere resnar sino para servir & sus
vasallos ; y la emperatriz ha merecido que la posteridad asocie su
nombre al del inmortal Napoleon. —Tal es la condicion de aque-
llos que el trono no eleva sobre los demas hombres, sino para im-
“ponerles obligaciones mas rigorosas. ; Quéntos principes consul-
tando solo la felicidad de sus pueblos, han debido renunciar & sus
mas amados lazes | No haciendo mencion sino de los predeceso-
res de Napoleon , vemos trece reyes 2 quienes su obligacion de
soberano, ha obligado & disolver los nudos que les unian & sus
esposas, y (lo que.es bien digno de notarse ) entre estos trece
principes debemos contar quatro monarcas franceses ,. los mas ad-

irados y queridos ; Carlo Magno, Felipe Augusto, Luis XII
y Enrique IV. ; Ah! que este hombre, cuya gloria y sacrificio
exceden al sacrificio y gloria de aquellos, reyne largo tiempo pa-
ra la prosperidad de la Francia y de ia Europa! Que su vida se
extienda mucho mas alla de los 30 afios, que €l ha deseado para
la-estabilidad de su imperio (1). Que pueda ver en derredor de
su trono principes salidos de su sangre, educados en su espirifu,
asi como en su pensamiento (2) , y dignos de su augusto origer, ga-
rantir para nuestros remotos nietos la duracion de todos los bienes
que le deberd nuestra patria; y que la imigen de la felicidad de
los franceses , que se le ofreceri con la consideracion de lo pre-
sente y de lo faturo, sea la recompensa de sus trabajos, y el pre-
cio de sus sacrificios. Vuestra comision , senadores, os propone
un&nimemente : primero, que se adopte el proyecto de senado-
consulto que se os ha presentado : en segundo lugar, que se adap-

(1) Efectwamente , la humanidad seria bien digna de ldstima, st
dntes de este plazo perdiese & su bienhechor Nupoteon.

(2) Esto es tambien de primera necesidad para el mundo. 2ue el
espiritu y pensamiento de Napoleon no se vayan con él & la sepultu-
ra , sino que se perpeiiien para nuestro consuelo en wna dilatada ce-
tegoria de hijos y nictos. \
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ten tambien dos arengas que voy 4 tener el honor de ofreceros,
una de las quales se presentars 4 S. M. el emperador y rey, y la
otra 2 S. M. la emperatriz y reyna.”

“Pasando luego 4 la votacion por escrutinio, el proyecto de
senado-consulto quedé adoptado por el nimero de votos que exi-
ge el articulo LVI del acta de constitucienes del 4 de agosto
de 1802. — El decreto del senado se concibié en estos términos.
Articulo 1. Queda disuelto el matrimonio contraido entre el em-
perador Napoleon y la emperatriz Josefina. — fr¢. 7. La empe -
ratriz Josefina conservari el titulo y clase de emperatriz reyna
coronada. — Art. 711, Disfrutara una renta anual de dos millo-
nes de francos sobre ¢l tesors del, estado. — Ar¢. V. Todas las
disposiciones que podra hacer el emperador en favor de la em-
peratriz Josefina sobre los fondos de la lista civil, serin obliga-
torias para sus sucesores. — Ar¢. V., El presente senado-consulto
serd trasladado por medio de un mensage 2 S. M. I. y R.”

“Las arengas decretadas por el senado son literalmente co-
mo siguen.”

Arenga & S. M. el emperador y rey.

“Sefior. El senado aczba de adoptar el proyecto de senado-
‘consulto , que le ha sido presentade & nombrede V. M. I. y R.
V. M., sefior, no podia dar 4 la Francia testimenio mas grande
de su rendimiento absoluto 2 los deberes que impone un trono
‘hereditario. El senado reconoce vivamente ia necesidad de signi-
ficaros quan penetrado esti de todo quanto siente ia grande aima
de V. M. El poder mas extendido, la gloria mas brillante, la ad-
miracion de la posteridad mas remota, no podrin pagar, sefior,
€l sacrificio de vuestras inclinaciones las mas amadas: el eterno
amor del pueblo frances, y el sentimiento prefundo de todo lo
que pasais por él, podran solo censolar el corazon de V. M. —
Firmado. — Cambaceres.,, principe archi-canciller del imperio,
presidente. — Semonville y Beurnonville , secretarios.”

Arenga del senado & 8. M. la emperatriz reyne.

“Madama. V. M. I. y R. acaba de hacer 4 la Francia el mas
grande de los sacrificios, cuya memoria perpetuarén las historias.
La augusta esposa del mas grande de los monarcas, no podia aso-
ciarse 4 su gloria inmortal por un sacrificio mas heréyco. Ha mu-
cho tiempo , madama, que el pueblo frances reverencia wuesiras

rtwdes. Ama esa bondad afectuosa que inspira todas vuestras
palabras , asi como dirige todas vuestras acciones. El mismo pue-
®ls_admirard vuestra determinacion sublime, y consagrard per
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siemapre 4 V. M. 1. y R. un homenage de reconocimiento, de res-
peto y d¢ amor. — Firmado. — Cambaceres, principe archi-can-
ciller del imperio, presidente. — Semonville y Beurnonville, se-
cretarics.”

NOTICIAS DE ESPANA.

Quartel genzral de S. Martin de Trebejos 30 de diciembre, (Copia
de carta particular). “Hoy se han recibido aqui varias cartas de Gali--
cia, que anuncian uniformemente el entusiasmo que se ha excitado
nuevamente ez aquel reyno con las noticias de la paz de Austria, y
de los uliimos rebeses que hemos sufrido. Estan en disposicion de 1o-
mar las armas al pie de 300 hombres , sin coatar la quarta divisioa
al mando de Garcia, que esti sobre Astorga, y se compone de 112
hombres iitiles, siendo en total de 14 4 152. El gobernader de la
Corufia fix6 un bando, excitando al pueblo 4 que contribuyese para
el vestuario y armamento de dichos 307 hombres: se han hecho en
su virtud quantiosos donativos: v en especial D. Manuel Tabanera,
comerciante de aquella ciudad, ha cfrecido vestir 4 sus expensas 209
dentro de un mes. Al mismo tiempo se ectd trabajando en fortificar
la entrada de Galicia; y para el efecto han conducido alld y colcca-
do varios cafioues. Tambien escriben que ha llegado un millon para
una fabrica de fusiles, inmediata 4 la Corufia.”

Badajoz 4 ce enero. La Junta superior de Extremadura , aten-
diendo 4 la defensa y seguridad de esta provincia , ha acordado que
se arme toda la gente Util de ella en partidas sueltas , como medio el
mas 4 propdsito para perjudicar y contener al enemigo. Con este cbije-
to ha dererminado , eire otras cosas, que pasen desde lucgo ires co-
misionados 4 los partidos de Villanueva de la Serena , Truxilio y BMé-
rida , por ser los mas expuestés 4 una invasion, para arimar cada qual
su parzido, sin perjuicio de cxtender la provilencia 4 los demas de la
provincia. Cada comisininado formard una partida de 1oo hombres de
infanteria y 50 de cabzileria, quese llamard principal. Los caballos
se escogeran entre los inttiles para el exéreiio, y los hembres, 4 falta
de voluatarios , de los mozas solteros exceptuados por ¢l reglamento
de 27 de octubre de 18co , sia excluir 16s exénerades por donativos,
6 fajtos de talla, siendo robustos, sortedndolos ante las justicias, de
cuyo sorteo solo quedan excertuados los corregidores, alcaldes propic-
tarios , los religiosos y los sacerdotes hasta subdiicono inclusive. —
Los comisionados en cada pueblo de su partido, ¢ en cada dos 6 tres
formarin otras partidas subalternas, ca las que se alistarin todos los
kombres casados, viudos y scizcros desde 16 4 5o afios , excepto los
religiosos , sacerdotes y subdiiconos. — Si no hubiese bastantes ar-
mas para las partidas subairernas, se suplird con chuzos, y se fomen-
tard el uso de la honda. — Los sueldos y raciones de la partida prin-
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cival se pagardn de la tesorerfa , y los xzfes ¢ individuos de las subal-
ternas , quando esten de servicio, scrin mantenidos de los fondos <
sus pueblos, 6 por repartimicnto. Todes usardn del distintivo de la
cruzada. Las partidas recogerin tambien los dispersos , desertores, y
perseguirdn 4 los malhechores. Las presas que hagan al ecemigo seran
para los aprehensores, Donde estuviesen organizadas las milicias hon-
radas, servirin de partidas subalternas &ec.

La suprema Junta ceniral , 4 quien remiti6 su plan de lzs medidas
acordadas la de Extremadura , convencida de su utiiidad y urgencia,
no solo se ha servido aprobarlas, sino que ha resuclio que por el mi-
nisterio de guerra sc comunique la correspondiente 6irden al geueral
duque de Alburqusrque, para que las auxiiie ; como lo ha maznifesta-
do el Excmo. Sr. D. P:dro de Rivero, cn su oficio de 18 de diciembre
dltimo 4 esta junta superior.

Seviils 12 de enzro. Bl rey nuestro sefior D. Ferzando VI, y en
su real nombre la Junta suprema de gobierno del reyno, se ha servi-
do conceler grado de tenieate ccronel y agregacion de capitaa ea el
regicieato de iafanteria de Irlanda 4 D. Carles Silvertop; y grade
y agregacion de subienients ea el de Ibernia 4 D, Guiilermo Mac-
Veagh. .
iz América se ha servido S. M. promover 4 teniente general de
los rezles exéreitos al mariscal de campo D. Pedro Garibay, y 4 bri-
gadieres al coronel D. Earique VVhite, goburnador de la provia-
¢iz de Florida oriental, y al cosde d2 O-Reylh y D. José de Sas-
tre, coroasles de ics regimientos de infanteria de la Habara y Cu-
ba. Asimismo ha tenido 4 bien S, M. nombrar para el gobierno é
intendencia de la plaza de Vera-cruz, con reunion de la subinspec-
cion general de las tropas del reyno de Nueva Espafia, al brigadier
D. Cirlos de Urrutia ; para el gob iern,y presidencia de Charcas al
mariscal de campo D. Vicente Nigto; para la comandancia general
y presidencia del Cuzco al xefe de esquadra D. José Bustamanie, y
para ¢i gobierno de la plaza de Montevideo, con reunion. de la sub-
iaspsccion general de las tropas de Buencs Ayrés, al brigadier D. Vi-
ceate Maria de Muesss : coofiriendo 8. M. tambien el empleo de co-
roazl del regimienio de iufzateria real de Lima al coronel D. Ga-
viao Gainza, teniente corozel agregado al mismo cuerpo.

Contindan los donativos de varios espaioles dignos de este nome
bre, y 5. M al mismo tiempo.que h2 recibido con el mayor aprecio
unos ofreeimientos tan gen=rosos, manda que se publiquen en la ga-.
zeta del Gobierno. para satisfaccion de unos y estimulo de otros, los.
nombres de las personas que se distinguen en esta. cargera de patrio-
tismo. — El ayuntamiento y veciadario del lugar de Alpsno, bha en-
regado por denativo voluntario una brigada de 4a.acémilas para el
servicio” de nuesiros exércitos, — D. Juan Franeisco. Vazquez , di-
rictor meneral de provisiones, ha dada 12 mulas, que con tode el
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2330 d" Extrema 'ula.-—— I:.l (,lmpo y .:wd de A;caia ?5 “f‘at, cire-
ce , & disposicion de la’ Junta suprema, 4 candelercs de cre, valua-
ics en 327 reales. —El ceronel D. ]o<c Giren y l'hc.c/ nma, co-
prancanie de miiicias urbacas de Ayamcnte, cfrece 4 & M. en do-
nativo 4 mulas de valor de 266;0 rezles , puesizs 4 su ccsta en el
rea} parque de ariilleria. — El cebildo de la catedral de Vich dest-
pa para las urgencias dé la patna y se cbliga 4 recolectar gr.ztul-
tammente: las rentas de la dige idad de chantre de la misma iglesia
que produzca: el uitimo quinguenioj. las quales habia cedido el rey
i su faver para centinuar la cbia de la nueva catedral. — El abega-
do D. José Felipe Teseano, residente en Sevilla, despues de ctres
conatves, ha Pr;su*t.«.d.o uuz escritura obiigdndcse 4 centribuir con
dcos pescs diarios en vales reales durante la guerra actual y entre-
ga.xdo anticipadamente uno de 300 pesos. — D. Juah Mariinez de
Terreva, vecino de Alcaudete, ha ofrecido corntribuir z) estzde diis
ranze ia actual guerra , per donativo gratui to, con des mil resies:
vellas znuales, pagaderss per tercios anticipados..

Por el ministerio de ia guerra s han civeulado tambien las siguien-
tes reaizs érdenes,— Primera. “La Junta suprema de gebierro del rey-
ro en nombre del rey nuesiro sefior D: Fernando VI, ha observado
que con paszportes y permiics de algunos generales y xefes , se han
c«?arz\’o de sus banderas v destinos: un ‘crecido riimero de oﬁc’a}es

& pretextc ce °__-ermos para ir 4 restablecerse enm sus casas, diri-
gidndese decp 4 estz coric contra:lo prevenido en las reales erde-
nanzzs y ordenes cs:c*i(,res que lo prehiiben termirantemente. Enm
consecuencia ha rcsuel‘o S. M. que los generalés en xefe de los exér:
citos ,. capizanes y comaudartcs geuera;es de las provircias, v de-
mas xefes militares no perini o’ eleren per motivo algure que
nmguq kefe ni oﬁc1al se cufm. , & LO ser en ccmmen del real ser--
vicio , ni salga de'la jurisdiccion de su d strito sih expresa real li-
cencia W orden: que los beridos y enfermos se curen en log hospita-
les milizares de los propios exércitos, plazas y desiinos : que lcs que

se separen sean considerades y trarades como descrteres, debierdo:
proponerse desde luego sus emplcos, ¥ que Lo se dé curso 4 las s
tancias de licei:cia, sino. en el sslo caso de que sea absclutamente-
Ppreciso temar remedics que no hava ni puedan suministrarse en los
hospitales, U cira causa grave. Lo comunico 4 V. de real érden
para su noticia y cumplimiento en la parte que le tcca. Dics guar-
de 4 V. muchos afics. Real alcdzar de Sevilla 20 de diciembre de:
1809 — Cornei”

Segunda. El sefior marques de las Hormazas' con fecha de 23 de
este mes me dice lo siguiente . “Cémo la informalidad con que los pue-
blos facilitai auxi‘ios las trepas pueda coctribuir en mucha parie 4
la dispersion y falta de disciplina , que tanto se propaga en ellas, y
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quz conviene cortar por todos ios medios posibles; ha resuelio la Jun-
ta suprema gubernativa del reyno que de ningun modo se admita en
lo sucesivo suministro alguio que se haga 4 partidas 6 individuos par-
ticulares del exército , sin que esté acompafiado del testimonio del
pasaporte que exprese la fuerza de la partida y tiempo scfialado para
el trinsito, 4 fin de poder exidminar si es legitimo, y arreglados dichos
suministros 5 en el concepto de que perderan los pueblos los que faci-
litasen sin esta precisa circunstancia.”” —Lo traslado 4 V. de o6rden de
S. M. para su gobierno y cumplimiento en la parte que le toca , ha-
ciéndolo saber 4 este fig & quienes corresponda. Dios guarde 4 V. mu-
chos afios. Real alcdzar de Sevilla 31 de diciembre de 1809. — Cornel.

*

£

Estado sumario de las prendas de wvestuario , montura y armamento
que s¢ han suministrado del depdsito general establecido en Sevilla 4 los
cuerpos de infanteria y caballeria de los exércitos , en todo el mes de di-
ciembre proximo pasado. — Casacas, 5542 : dolmanes, 886 : chaquetas,
2016 : chalecos , 6740 : calzones, 2030: pantalones, 13202 : capotes,
16734 : capas, g5 : corbatines, 9o32: zapatos, 46672 : camisas,
33221 : medias, 2857 : gorros , 8co4 : morriones, 5803 : botines de
pafio , 9903 : id. de cuero, 390 : espuelas, 647 : botas, 1273 : tira-
botas, 65 : mochilas , 4604 : maletas 886: sillas, 605 : bridas, 610:
cabezadas y ronzales, 702 : cabezones, 698 : morrales grandes , 2o01¢:
id. chicos , 20435 : sacos, 2012.: trastes de limpiar, 1018 : aderezos,
437 : cinturones , 4868 : cartucheras, 3936: cananas, §148 : mantas,
972 :'cinchetas , 731 : cordones, 738 : portasables, 52 : portafusiles,
2349 : vandoleras, 250 : hoces, 189 : ollas, 662 : olleros, 128 : por-
rones , 11678 : divisas de sargento, 32 : alpargates, 600 : caxas de
guerra, 52 : herraduras, 2500 : arrobas de clavos, 8. Resumen general,

206.612 piczas.

D. Juan Cini, de Mahon , remiti6 en 21 de diciembre de 1808 4
D. Juan Elidio Malvasia , segundo oficial de contaduria en Cartage-
na de Levante , un vale de 300 pesos, de mayo , mimero 428338 ; ¥y
no habiendo llegado 4 su destinro, se suplica 2 aquel en cuyas manos
s¢ halle , lo pase & qualesquiera de los dichos dos sugetos.

SEVILLA: EN LA IMPRENTA REAL,



